PODWOZIE TRANSPORTOWE

TRAILER

UNE-EN 1495 c €

Dyrektywy maszynowe 89/392/CEE  Machinery directives
Dyrektywy niskich napie¢ 73/23/CE Low voltage directive
Zgodnos¢ elektromagnetyczna 89/336 Electro magnetic compatibility directive
Bezpieczenstwo maszyn EN 292-1y2  Safety of machinery
Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne EN 60204-1  Safety of machinery. Electrical equipment

Dtugosc i udzwig taki sam jak w
GP30 ze standardowg baza.
Dimensions and load capacity as
GP30 with standard base

NOTA: Ze wzgledu na wymiary podwozia, nalezy umiesci¢ wspornik zewnetrzny kazdego modutu na 0,25m od ziemi

podczas montazu.
Due to the measurements of the trailer, it is necessary to position 0,25m ground extensions for every module of

the platform during assembly.
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KONFIGURACJA TRANSPORTU /TRANSPORT CONFIGURATION

(0] ] N°ilosé Waga (kg)
Description Quantity Weight
Podwozie (baza) / Trailer (base) 1 448
Ramiona stabilizujace/ Stabilizer arms 4 4x22
Zewntetrzne wsporniki / External supports 4 4x12
Wsporniki centralne / Central support 1 16
Schodki/ Ladder 1 32
Sekcja masztu / Mast section Méx. 6 6 x 45
Odboj mechaniczny 1 13

Silnik (wozek, kdtka, element napedowy, ostona zabezpieczajgca element napedowy, belka poziomujaca,
uktad poziomujacy, podioga, ostona zabezpieczajaca maszt, drzwi wejsciowe) / Complete drive unit (trolley, 1 463
wheels, drive units, drive unit protection, levelling bar, levelling box, flooring, mast protection, access door)

Modut podestu 1.5 m/ 1.5 m platform module Max. 6 6 x 120
Balustrada boczna (lewa i prawa) / Lateral guard-rail (left and right) 2 2x23
Elektryczna szafa sterujgca ze wzmocnieniem 1 36
Kotwienie / Wall anchorage 1 44
Kabel elektryczny dtugosé 30 m / 30m electric cable 1 22
Sruby, sworznie / Nuts, bolts and screws 50

UWAGA: Zabrania sie przekracza¢ maksymalng wage tadunku podczas
transportu.
Waga podwozia tacznie z fadunkiem nie moze przekraczaé 2.500 kg
WARNING: The maximum load for transportation must never be exceeded
The weight of the trailer together with the weight of the load
must never exceed 2.500 kg

[¥] Zawiera podtoge metalowa, rozszerzenia o szerokosci 0.75m, metalowe
rozszerzenia o szerokosci 0.75m, wewnetrzne i zewnetrzne balustrady.
Including metallic flooring, 0.75m extensions, 0.75 metallic flooring extensions,

MAKSYMALNE WYMIARY DLA TRANSPORTU
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Wymiary / Dimensions Waga | Weight ‘& H”‘B —
Diugosé / Length 510 m ’ ‘ N ‘ 5
Wysokos¢ / Height 3,15 m 2500 kg ARG I — ' 1.8
Szerokos¢ / Width 1,85m = g @ J
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